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fuivante, qui cft de M. Lovelace, & de ln
méme datte , venferme amplement les mémes
détails.  Cependant , PEditcur fast obféyver
que Mif§ Clariffe, plus mécontente que jamais
de cette nowvelle fcéne, preffé encore fon amie
de finir avec Madame Townfend ;5 & que
Setendant auffi fur la propofition de mariage
que fon oncle Antonin avoit fait a Madame
Howe, elle condamne les vailleries exceffi=
ves de fon amic, a loccafion de ce bizarre
incident).

LETTRE CLXXXXIIL

M. Loveracse, 2 M. BErroxnD.

Lundi matin, 22 de Mai.

Cettc belle perfonne ne connoit point la
generofité, Non, celt une vertu quiel
le ne connoit pas.  N'aurois - tu pas cri
quapres avoir obtenu hier la liberté de fe
retirer & l'avoir échappé fi belle, elle me
rejoindroit de bonne heure ce matin, avec
un fourire, avec des graces; & quelle
me feroit-une de fes plus agréables revés
rences ?

Jeétois dans la falle & manger avant fix
‘heures.- Elle n’a point ouvert fa porte. Je

; fuis
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fuis monté ; je fuis delcendu; jai touflé;
jai appellé Will, jai appellé Dorcas 5 = jai
poufleé les portes avec aflez de violence.
Elle n'en a pas plit6t ouvert la fienne.  Jai
perdu ainfi mon tems julqu'a huit heures &
demie; & le déjetner étant prét alors, je
lui ai fait demander par Dorcas honneur
de fa compagnie.

Ma furprile n’a pas été médiocre, lorf-
que fuivant cette fille a la prémiére invita-
tion elle el entrée toute habillée, avec fes
gants & fon evantail & la main,; donnant or-
dre en méme tems a Dorcas de faire appel-
ler des Porteurs.

Cruelle fille, ai-je dit en moi- méme,
de’ m'expofer avec fi peu de ménagement
aux railleries des femmes de la maifon !

»» Vous vous difpofez- a fortir, Mada-
me? *

Oui Monfieur.
Jaiparti fort fot jen fuis fir. , Jelpere;,
s»yMadame, “que vous ne fortirez pas fans

5 avoir déjetné (d’un ton fort humble) mais

je me fentois le cocur percé de mille poin-
tes. 8i jravois eu le moindre preflentiment
de fes intentions, je me ferois peut-étre
remonté {ur le ton ou jétois la veille, &
5 Bisis) jaurois

S| I'appelle, Madame; devaht les femmes de la

* maifon:
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jlaurois commencé ma vangeance. ~ T'ous
iles furieux extraits des lettres de Mifs Ho-
we n'ont pas manqué de me revenir a Pef-
prit. : ?

- Je prendrai une tafle de thé, m’a-telle
wépondu.  Elle a mis fon évantail & fes
'gants fur la fenétre.

Jétois parfaitement déconcerté.! Jai toul
{é. | Jai héfite. . J'ai ouvert plufieurs fois la
bouche pour parler, fans avoir la force de
prononcer une parole. ui de nous deux
«eft le modefte ! difois-je en moi-méme.
De quel coté eft & prélent I'infolence? Com-
bien la tiranie d’une femme efl capable de
confondre un homme timide ! Jai penfé
qu'elle faifoit le rolle de Mifs Howe, &
moi celui d’Hickman.

La force de parler me reviendra, ai-je
continué en moi-méme. . Elle a pris {a
tafle. Moi, la mienne. Elle; en tenant les
yeux fixés [ur fa liqueur, comme une Sou-
veraine alticre, impérieule, qui fent fa di-
gnité, & dont chaque regard eft une fa-
veur ! moi, comme fon Vaflal, les levres
& les mains tremblantes, fentant  peine ce
que je tenois & ce que je portois a ina
bouche. _

» Javois.... Javois... (ai-je commencé
en_ goutant au thé ; quoique fi- chaud qu’il

me
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me braloit les levres) ,,’avois quelque efpe-
srance, Madame....

Dorcas eft revenue. Eh bien Dorcas,
lui a- t'elle dity an’appelle - Con des Porteurs?

Maudite iimpertinence! ai-je penfe. Eft-
ce ainfi qu'on interrompt les gens? Il a fal-
lu néceflairément attendre la reponfe de la
{ervante a la queftion de I'infolente Mai.
trefle.

~ Will vient de partir,, Madame, a repon~
du Dorcas. ;

Il m'en a colté une minute de filence,
avant que jai: pu reprendre mon difcours.
Enfin, jai recommencé; ,,javois quelque
»elperance, - quelque -efpérance, Madame,
» d'étre admis un peu plus matin.

Quel tems: fait « il Doreas? a-telle de-
mandé a fa fervante; fans faife plus d’atten-
tion @ moi que fi je n'euffe pas €té préfent.

Un tems incertain, Madame. Le Soleil
selt caché, quoiqu’il fit trés-bean il n'y a
quune demie heure.

Ma foi, la patience m’a manqué, Je mé
{uig levé brufquement. - La tafle , la foucou-
»pe ont volé dans lair, , Au diable le
5, tems, le Soleil, '& la ridicule fervante, ais
s je dit, quia Pandace de miinterrampre,
»lorlque je parlea fa Maitrefle, & que jen
ysai {1 rarement Poccalion,

LIV, P.IL Bb ‘ La
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LaBelle s'eft levée aufli, d’un air effraié,
Elle seft hitée de reprendre fes gants & fon
éventail.

Yai faifi fa main. ,, Vious n'aurez pas la
,,cruauté de fortir, Madame! non, vous
,» ITAUCEZ Pas cette cruaute.

Je fortirai, Monfieur. Vos imprécations
contre cette fille peuvent: continuer dans
mon abfence, comme fi jétois préfente: 2
moins... . & moins quece que vous lui avez
adreflé ne me regarde moi-méme.

., Trés- Chere Clariffe ! vous ne {ortirez
.» point. : Non, non, vous n'aurez pas la
,,crnauté de me quitter.  Un dedain {1 mar-
,,qué! un mépris de cette force! des que-
_, {tions redoublées # votre fervante, dans la
,,fenle viie de m'interrompre ! qui pourroit
»» le fupporter?

Nec ine retenez pas, m'a- telle dit, en fe
débattant pour m’arracher fa main, Je ne
veux pas étre forcée. = Vos méthodes me
déplaifent beaucoup.  Vous cherchates hier
3 me quéreller, fans que jen puille imagi-
ner dautre raifon que Pexcés de ma com-
plaifance. - Voug étes un ingrat.  Je vous
hais du fond du cecur, M. Lovelace!

,,Vous me nettez au défefpoir, Mada-
,»me.  Permettez-moi de le dire, vousne
»»TNeE quitterez point dans humeur ou vous.

A
5 GLes.
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s»6tes. - Jevous fuivrai, dans quelque lieu
»»yque vous alliez. ' Si Mifs Howe €toit de
»5IMCS aMis, VOUS ne nr'aurez pas traité fi
-yymal.  Je wois clairement d’ou viennent
sytous mes obftacles.  Jobferve, depuis
»»longtems, que chaque lettre que vous re-
s»cevez delle, altere pour moi votre con-
5> duite & vos fentimens.  Elle voudroit ap-
s paremment que vous me traitafliez comme
o> elle traite fon Hickiman.  Mais il ne con-
»vient, nia votre admirable cara@ere de
5, tenter ce traitement, ni amoide le recevoir.

Ce reproche a paru P'embarraffer. Elle
wétoit pas bien aife; m'a-t'elle répondu d'a-
bord, d'entendre parler mal de Mifs Howe.
Enfuite, {e remettant un peu, - elle m’a dit
que: Mifs Howe €toit amie de la vertu &
des hommes vertueux; & que fi elle n’étoit
pas: des miennes, e'cft gu'apparemment je
n’étois pas de ce nombre, :

»Oui, - Madame 5 & ceft apparem-
sment la méme raifon qui lni fait traiter
»M. Hickman , ‘comme il eft fir quelle
»Ne traiteroit pas un  Lovelace.  De
»tant de lettres que vous-avez reque d’elles,
s;je vous défie; Madame, de me montrer
s, une de celles ot elle vous parle de moi.

Ou cette idée doit elle nous conduire !
a-telle répliqué. Mifs Howe eft jufte. Mifs

2 Howe
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Howe eft bonne.  Elle éerit, celle parle’de
chacun, comme chiacun le mérite. © Si vous
pouvez e NoMINEr une feule: occafion,
dans laquelle vous aiez marqué:de la bonté,
de la juflice, 'ou méme de:la générofité je
chercherai celle de fes léttres; qui a rapport
% cette occafion , fappofd: que jaie pris {oin
de I'en informer} & jengage'ma paroleque
cette lettre vous fera favorable: R

Maudite fevérité! Ne trouves <tu pas mé
me une. forte' de groffiereté ;. Belford, 2
mettre un honnéte hommedans ‘le caside
jetter les yeux derriere-lui; pour fe rappel-
ler le fouvenir de fes bonnes actions?

Elle seft efforcée de e quitter.Je veux
fortir, m'a-telle-dit 5je le veux abfolu-
ment. - Vous ne me retiendrez pas malgre
mol. GLHE

. En vérité, Madame, vous ne devez
,»pas penfer a fortir, dans 'huimeur ou VOUs
sétes. - Je e fuis placé entre elle & la
porte.  Alors elle s’elt jettce fur une chaife,
le vifagé enflammé & fe feryant de fon éven:
tail avec beaucoup daction.

_ Je me fuis mis & fes pieds. -Retirez-vous,
mma-telle~dit; avec un mouvement de re-
but, de la main dont elle tenoit fon even-
tail ouvert. ~ Pour votre propre intérét ,
laiffez-moi ! & mme repouflant des deux
; mains 3
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mains; %, apprens, Homme! qiie mon ame eft
,,au-deflus de toi. Ne me prefle pas de te
,dire, avec quelle fincérité je crois mon
,»ame fupérieure & toi. © Tu asun ceeur fier,
,,dur, impitoiable. ~ Mais ta fierté m’en
,»impofe peu. Laiffe-moi , laifle-moi pout
5> AL,

Malgré la rigueur de ce langage, fes re-
gards, fon air, le ton de {a voix, ' €toient
d’une merveilleufe noblefle.

., Jadore un Ange, me fuis-je écri€ en
» penchant la téte vers fes genonx! Ce n'elt
» point une femme, ceft un Ange que j'ads,
,»mire & que jadore! Pardon, divine Cla-
,rifle! Si vous étes de I'efpece humaine,,
» pardonnez mes inadvertences, pardonnez
,»mes inégalités, pardonnez Pinfirmité de,
»la nature! Qui fera jamais ¢gal 4 ma,
5 Clariffe? :

Je tremblois d’admiration & d’amour. Dans,
le tranfport de ces deux fentimens , j’at paflé
les deux bras autour delle, affile comme
elle étoit encore,  Elle s'eft efforcde aufli-.
t6¢ de fe lever ; mais ne ceflant point de la.
tenir entre mes bras, je lai fait retomber
fur 2 chaife. . Jamais femme ne fut plus
¢ffraide. Cependant, quelque libre queman.
. action piit paroitre a fon. coeur alarme, je
wavois pas, dans cet inflant, uae {eule idee.

; Bb 3 qui
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qui ne me fit infpirée par le refpect; &,
jiwfqu’il fon départ, tous Jes mouvemens de
thon ceeur wont pas €t€ moins purs que les
fiens. Aprés lui avoir fait promettre, qu'el-
le me reverroit bientdt, quielle renverroit
les Portetirs, je lui ai laiffé la Jiberté de fe
retirer. ; :

Mais elle n’a pas tenu parole.  Jai atten-
du plus d'une heure, avant que de lui rap-
peller fa promefle. . Elle m'a fait dire qu'il
lni étoit encore impoflible de me voir, &
quelle me verroit auflitot quelle feroit en
état de defcendre,

Dorcas m'affure qu'elle a tremblé excefli-
vement, & quelle selt fait apporter de Pean
fraiche & des fels.  Je ne comprens fien a
cette timidité. Iy a de l'excés pour Poc-
cafion.  La crainte groffit toutes fortes de
maux. . N’as tu jamais obfervé que les ter-
_reurs dun oifean pris, quion tient actuel-
lement dans la main, font plus grandes fans
comparaifon qu'on nauroit cru quelles puf-
fent I'éire, fil'on avoit jugé de Panimal par
fon petit air d'affurance, avant quil fiit tom-
b€ dans le piége?

Chere perl%nne! N’a-telle donc jamais
joué, depuis fon enfance, a ce quon ap-
pelle de petits jeux? les innocentes libertcs
quon s'accorde clans ces occafions l'auroient
: fami-
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familiarifée avec de plus grandes.  Ceft n
facrilége de toucher fa robbe.  Quel exces
de délicatefle! comment peut-elle penfer &
devenir femme? Mais quel moien defavoir,
avant Iépreuve, sl i’y a pas de fucces a fo

romettre par- des voies moins capables de
Palarmer 2 Refiflera- t'elle aux furprifes no-
&urnes 2 Pour celles de jour, il ny faut
plus penfer. ' Le refrain de ma chanfon,
ceft que je puis Pépoufer, quand je le vou-
drai 5 & fi je prens ce parti apres avoio
triomphé delle, foit par furprile ou par un
confentement & demi: forcé, a qui aurai-je
fait injure quh moi-méme?

& * £

Ien deja pres. d’onze heures, Elle me verra
le pliitot quil lui fera poflible, a-telle dit a
Polly Horton, qui lui a fait une tendre vifi-
te, & pout laquelle elle amoins de referve que
pour toute autre. - ,,Son €émotion, a-telle
»ajolité, meft pas venue dun exces de de-
, licatefle, ni de mauvaife humeunr, - mais,
»de foibleffe de ceur.  Elle n'a point dit-
,elle affez de force d'efprit pour foutenic
w12 fituation, & fes craintes, fous le poids.
»de la malédicton d'un pere, dont elle
» tremble. que Leffet ne foif déja coms
o mencé. '

Bb 24 Cepen-
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Cependant quelle contradiion! Foibles-
fe de cceur, dit-clle; avec tant de force dans
Ia volonte! Ah! Belford. . Cleft un cceur de
lion que cette fille, dans toutes les occafions
ou le point d’honncur anime fon courage
Yai oblervé plus d'une fois que les pﬂﬁtdns
dune femme douce, quoique plus lentes &
semouvoir que d.ms un temperament vif;
font phls ardentes & plus invincibles ;- lotl=
qu ‘elles font bien enflammdes. Mais le
corps charmant de Cl arxfre n'eft pas orgamfe
fur le ton de fon ame. + La divinité qui has
bite ce beau tcmple fatigue un 'orscmu.r trop
foible pour elle: = Si la- méme ame sétoit
trouvée d;ms un corps d’homme, jamais on
wauroit vii de plus véritable Heros.

* * *

Lundiy o -denx beures.

Ma Déefle n'eft point encore vifible, ~ Sa
fanté nelt pas la meilleure du monde, Qu'a-
telle done pli craindre de mes tranfports
d'admiration? de la rudeffe, plitot que de
Ia vengeance. Grand fujet dalteration pour
fa fanté! (,epend'mt le defir de me vanger
neft pas ¢teint.  Fai befoin de quelque coup
de maitre,, pour faire repentic Mifs Howe
& quame Townlend dc leur maudit projet,
qui fera toujours une épée fulpendue fur ma

réte,

1.3
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téte, {i je ne trouve pas le moien de le faire
avorter. Le moindre mécontentement don-
nera des ailes & ma charmante; & toutes les
peines que j’ai prifes, pour la priver de toute
autre protection & la rendre plus dépendan-
te de moi, deviendront inutiles, Mais je
{aurai trouver un Contrebandicr, pour l‘opgo-
fer & Madame Townfend. : :

Tu te fouviens de la difpute du Soleil &
du Vent de: Nord, dansla Fable, Il ¢toit
queftion de favoir qui des deux forceroit, le
premier, un honnéte Voiageur de quitter
fon habit.

Borée commenga. 11 fe mit a foufHler de
toutes fes forces; & la glace de fon fouffle
caufa beaucoup de mal aupauvre diable, mais
fans autre effet, que de lui faire boutonner
{on Manteau, pour senvelopper plus foi
gncufcment._ Phoebus , lorfque fon tour fit
vemu, fit jouer {i vivement {es raions fur le
Pelerin, quiil I'obligea d’abord de fe debou-
tonner, & bientdt de fe dépouiller: tout 3
fait. 1l ne quitta prife, qu’apr&s Favoir mis
dansla néceflité de chercher de Pombre fous
des feuillages €pais, ou sétendant fur fon
habit qu’il avoit quitté, il rétablit fes forces
par quelques heures de fommeil. Le vain-
queur aiant beaucoup ri de Borée & duVoia-
geur; continua {a courfe brillante, repan-

Bb ;5 dant;
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dant fon éclat & fa chaleur fur tous lfes ob-
jets ‘qui s'offrirent a lui; & le foir, apres
avoir détell€ fes fiers Courfiers, il amufa fa
Thetis par le recit de fon avanture,

Voila mon modele. Je veux, Belford,
renoncer a toutes mes inventions 01'ageufcs;
& fi je puis obliger ma chere Pelerine de
quitter un moment le: manteau de fa rigide
vertu, je n'aurai, comme le Soleil, que
des béncdictions continuelles a repandre par
mes raions. Mes heures de repos & de fe-
licifé, comme les fiennes, {eront celles que
e paﬁbmi avec ma Déefle. :

® x *

A préfent, Belford, pour fuivre'mon nou-
veau fiftéme, je crois que cette maifon de
Madame Fretchvill eft un embarras pour
moi.  Je veux iwen délivrer, pour quelque
tems du moins. Mennell prendra le mo-
ment ot je ferai forti, pour rendre une vi-
fite 2 ma Déefle, en feignant d'avoir deman-
dé d'abord & me voir. Pourquoi? dans
quelle viie? N'eft-ce pas la.queftion que tu
e fais? Pourquoi! Tu ne fais donc pas ce
ui eft arrivé a cette pauvre Madame Fret-

chvill * Je vais te i’upprendre.
Une de fes femmes fut attaquée, ily a
huit jours, de la petite verole, Les autres
caché-
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éachérent cet accident a leur Maitreffe jul-
qua Vendredi, quelle en fut informée par
hazard. La plus grande partie des fleaux
de notre pauvre condition mortelle vient de
108 &oméﬁiques, que nous’ prenons moitié
par oftentation, moiti¢ pour notre u{age &
dans la viie de diminuer nos peines.

Cette nouvelle a caulée tant d'épouvantc
3 la Veuve, quelle cft prife elle-méme de
tous les fimptomes qui annoncent une atta-
que de cette terrible ennemie des beaux vi-
fages. Elle ne peut plus penfer par confe-
quent & quitter fa maifon. Mais elle ne doit
pas elpérer, non plus , que nous attendions
éternellement pour Pamour d'elle

Elle regrete & prefent, de tout fon cceur,
de wavoir pas mieux connu ce quelle défi-
roit, & de'n’'étre pas partie pour fa cam-
pagne lorfque jai commencé & traiter pour
2 maifon. Ce fatal accident ne lui feroit
point arrivé.  Mais w'eft-il pas bien facheux
auffi pour nous? Helas, helas! cette vie
mortelle meft eompofce que de malheurs. 1l
n'elt pas befloin de nous en attirer nous-mé-
mes, par notre propre petulance.

Ainfi Paffaire de cette maifon eft finie, du
Moins pour un tems. Mais ce contre - tems
m’oblige d'imaginer quelque expédient qui
puiffe le reparer. Puifque je fuis reduit a

mar-
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marcher Ientement, pour rendre ma marche
fure, j’ai dans la téte, deux ou trois inven-
tions charmantes, qui feroient capablesméme
de ramener ma Belle, quand elle trouveroit
le moien de m’échapper.

Quelt devenu Milord M...., qui ne
m’écrit pas pour repondre 3 mon invitation?
Si je recevois de lui une lettre que je pufle
montrer, ce feroit le moin d'avancer beau-
coup ma reconciliation,  Jai pris le parti
d’en €crire denx mots a Mifs Charlotte, S'il
ne fe hite pas de me répondre, il aura bien=
t6t de mes nouvelles, & par des voies qui ne
lui feront point agréables. Tu fais qu’il m’a
quelquefois menacé de me deshériter; mais
fi je le renongois pour mon oncle, je ne fe-
reis que lui rendre juftice; & je lui caufe-
rois plus de chagrin, que tout ce quil peut
faire de pis contre moi ne m’en caufera ja-
mais.  Sa négligence différe néceflairement
la conclufion des articles.  Comment puis-
je {upporter ce délai! moi, qui pour lexer-
cice de mes volontés, pour Pimpacience, &
pour bien d’autres chofes, fuis une véritable
tfemme; & qui ne peux fouffrir, plus que
k2 meilleure de ce fexe, quon me manque
ou quon me contredife. -

* * %,

Au-
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Autre lettre de Mifs Howe.  Je {uppofe
que cleft celle qui etoit annoncée dans fa
Jcmiére, & qui regarde les propofitions de
mariage du vieil oncle Antonin a Madame
Howe. Il ne fera plus queftion, jelpere,
“du complot de contrebande,  On mr’ap-
prend, que ma charmante I'a mife dans {a
poche.  Mais je me flatte que je ne ferai
pas longtems fans la trouver au depér, avee
toutes les autres.

5 * %%k

e Landi an feir,
Mes inflances redoublées Pont fait, confen-
tir 1 me voir dans la falle ordinaire; a heu-
re du the, & pas plutot.

Elle eft entrée avec un air d’embarras; fi
j’en ai bien jugé; & conume un peu confule,
davoir porté trop loin fes alarmes, -~ Elle
selt avancée lentement &-les yeux baifles,
vers la table; Dorcas prefente, & semplot
iant aux préparatifs du The. Jai pris {a
main, quelle s'elt efforcée de retirer; & la
preflant de mes levres; ,, cher objet de mes
»» adorations! pourquoi cette diftance, lmi
s»ai-je dit: pourquoi ces marques de. cha-
s»grin? Quel plaifir prenez-vous a tourmen-
sster [i cruellement le plus fidelle de tous

a5 108
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sles coeurs? Elle a dégagé fa main, Jai -
voulu la rependrc. Laiflez-moi, en la re-
tirant avec depit.  Elle geft aflife? Une
douce palpitation , que jai remarquée au
travers de tous fes charmes, nv’a fait pénétrer
ce qui fe pafloit dans fon ‘ame. Le mous~
choir, qui cachoit {fon fein, fe levoit & fe
baiffoit avec un mouvement precipité. - Ses
joues charmantes étoient couvertes d'une ai-
mable rougeur.

Au nom de Dieu! Madame....

& pour la tréifiéme fois j'ai voulu prendre
fa main, qui a repoufl¢ la mienne.

Au nom de Dieu! Monfieur, ceflez vous-
méme de me tourmenter. ;

Dorcas s'eft reticde.  Jai pouflé ma chaife
plus pres de la fienne.  Jai pris {a main,
avec In plus refpectucufe tendrefle; & je lui
ai dit, que dans la cruélle diftance au elle
me tenoit, il m’étoit impoflible de ne pas
Jui ‘exprimer ave¢ une mortelle inquiétude,
la’ crainte ou jétois que ¢il y avoit quelque
homime au monde qui lui fit plus indiflé-
rent, pour ne pas dire plus odieux quun
autre, ce ne fut le malheureux qu’elie voie
oit devant elle.

Elle m'a regardé un moment dun il
fixe; & fans retirer {a ‘main, que javois
dans les miennes, clle a tiré de Pautre fon-

o=
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mouchoir de fa poche. Elle a tourné la
téte du méme c6t€, pour efluier une larme
on deux, qui demandoient un paflage ; mais
elle ne m’a répondu que par un profond
foupir.

Je D'ai preflée de parler, de jetter les yeux
fur moi, de me rendre heureux par un re-
gard plus favorable.

Javois raifon, m’a-telle dit, de me plain-
dre de fon indifférence.  Elle ne connois-
foit rien de généreux dans mon caraciere. Je
n'ctois pasun homme qu'on pﬁt obliger, ni
‘traiter avec la moindre faveur, Mon €trange
conduite, depuis famedi au foir, len avoit
convaincue, . Toutes les efpérances quelle
avoit concties de moi s'étoient €vanouies.
Elle ne voioit plus rien, dans mes maniéres,
qui ne lui cauft du dégofit.

Ce langage nra picqtzé julquiau vif. - Je
crois que les conpables {e revoltent plus con-
tre fa vérité qui les montre & découvert, que
les innocens contre la calomnie qui ofe les
traveftir. . J'ai prié ma charmante d'écouter
avec patience Pexplication que je devois a
ce changement. = Jai fait un nouvel aveu
de la fierté de mon ceeur; qui ne pouvoit
foutenir dans une femme, a qui je me flat-
tois c’appartenir un jéftir, ce défaut de pré-
férence quelle mavoit toujours donné rai-

fon
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fon de lui reprocher,  Le-mariage, ai-je dit,
étoit un ¢tat dans lequel on ne devoit point
entrer, de part & d'autre, avec une froide
indifférence.

Ii n’y a quune infolente prefomption,-as
telle interrompt vivement, qui-puifle faire
attendre des marques d’eftime a ceux qui ne
font rien pour les mériter.  Vous jugez mal
de moi, M. Lovelace, fi yous croiez que de
vils motifs puiflent m’infpirer de 'amour poutr
ce qui n'en eft pas-digne.. Mils Howe vous
apprendra, Monfieur, que je n'ai jamais
aimé les fautes de:mon amie,’ & que je w'ai
jamais fouhaité qu'elleaimat les miennes. Ceft
une régle, cntre-¢lle & moi, de ne pas
nous €pargner. - Pourquoi donc un homme
qui. w'offre que des fautes, (car dites+moi,
Monfieur, quelles:font vos vertus) fe croi-
roit-il 'en droit d'exiger mon eftime? Je ne
mériterois pasméme la fienne, i jérois ca-
pable de cette aveugle baflefle, - Il ne me
devroit que du mépris.

1l eft vrai, Madame, que vous avez {olr-
tenu parfaitement cette noble manicre de

enfer. Vous n’ctes point endanger d'étre
méprilée, pour des marques de tendrefle ou
de faveur que vous aiez accordées a 'homs
me qui eft devant vous. Il paroit que tous
vos foins {e font tournés a faire naitre ou a
faifir

x
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{aific les occafions de déclarer, que fi vous
avez cu quelques penfées en ma faveur, ce
neft rien moins que par votre propre choix.
Mon ame entiere, Madame, dans toutes
{es, erreors, ‘dans tous fes defirs & dans tou-
tes fes viies, auroit été ouverte & nue de-
vant vous, fi javois €té encourage par une
part aflez libre a votre confiance & a votre
eftime, pour me raflurer contre les facheufes
interprétations que j'ai tremblé de vous voir
donner a tout ce que jaurois pu vous dire;
ou vous propofer, Jamais un ceeur neiit
lus de franchife. Jamais perfonne ne fit
plus difpolée a reconnoitre {es fautes, (Celt
la vérité Belford.) Mais vous {avez, Ma-
dame, combien nous avons été loin de ces
heureux termes. La défiance, la relerve
de votre part, ont produit de la mienne le
doute & la crainte. Nulle confiance mutu-
elle; comme fi nous avions fuppof¢ de part
& drautre plus de diffimulation que d'amour.
Combien ai-je redouté chaque lettre que je
vous ai viie recevoir par le miniftére de Wil-
fon? & ce w'eft pas fans raifon; puifque la
derni¢re,, dont javois congu tant defpéran-
ce, a loccalion des articles que je vous ai
propofés par éerit, n’a point en dantre effet,
{i j’en dois juger par le refus que. vous fites
hier de me voir, (quoique vous fulfiez en
Ly Pl (85T \état
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état de fortir, méme dans une chaile, pour
m'dter [a fatisfaction dé vous accompagner,)
que de vous irriter plus que jamais contre

moti.
Je fuis coupable, apparemment, m'a ré-
Ondu JJ belle 'lﬂ(}l‘jﬂce dJVUlI‘ CIC J IE'
0’1116 & fans étre .1ccompf1gnu. d’un hom-
me que fon inclination n’ v poxtexolt oneles
¢il ne m’y voioit aller.  Je fuis couqu]e
davoir fouhaité de-me recueillir un pen le
Dimanche, aprés avoir eu la complaifance
daller avec vous a {a Comédie, & de pas-
{er avec vous une partie de la nuit. Voila
mes crimes: voila ce qui m’a fait mériter
d’étre punie; ce qui vous a mis en droit,
fans doute, de me forcer de vous voir, &
de mrefraier, lorfque je vous ai vii, par les
manieres les plus choquantes qu'on ait ja-
mais pufeq avec une femme, que rien n'ob-
lige a les fouflrir. L’humeur de mon pere
n ‘oft point eclmppw a Votre cenfure, M.
Lovelace: mais ce qulil a montré de pis,
apres le mariage, n'ell pas comparable a ce
que vous avez monne vingt fois d’avance.
Que dois-je attendre de vous & l'avenir , en
vous conlidérant du c6té le plus favorable?
fon indignation s'échauffe, au moment
que je vous parle, lorfque je me rappelle
vingt traits de votre conduite, aufli contrai-
res
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res & la genérofité qua la politefle, pour
une perfonne que vous avez jettée dans les
difgraces dont elle gemit. En verité, jai
peine avous {ouffric devant mes yeux.

Elle seft levée ici, en étendant les bras,
& tournant Ja téte pour cacher fes larmes:
O mon cher papa! s'eft ceriée linimitable
fille, vous auriez pi vous €pargner une ma-
lediction tercible, fi vous aviez {u comment
je me trouve punie, depuis l'inftant que mes
pieds €garés m’ont conduite hors des portes
de votre jardin, pour joindre' M. Lovelace!
Enfuite fe laiffant retomber fur fa chaife, elle
s’y eft noide dans fes pleurs.

Ma trés-chere vie! lui ai-je dit, en pre-
nant fes mains, quelle tenoit encore étens
dues; qui pourroit {outenir une invocation
fi touchante , quoique fi paffionnée! (Com-
me jelpere de vivre, Belford, je me fen-
tois tremblant; quelques larmes fe font pré-
{entées fous mes paupicres, & j'ofoisapeine
expoler mon vifage au fien.) Qu'ai-je dong
fait, pour mériter cette inpatiente exclama-
tion? Vous ai-je donné {ujet, en aucun
tems, par mes difcours, par mes actions,
par mes regards, de douter de mon honneur,
de mon refpect, de mon adoration.  Je
puis donner ce nom a mes fentimens, pour
vos celefles vertus? De part & d'autre, Ie
: Cc2 mal
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mal vient de ne pas nous entendre. Dai-
gnez m’éclaircir vos idées, comme je vais
vous c:\'pliquer les miennes, & nous {erons
auflit6t heureux.,  Plut au Ciel que je pufle
Paimer comme je vous aime! & {i je dou-
tois fiéanmoins d’'un retour de fentimens, que
je perifle, fi je fais comment je poutrois
fouhaiter de vous voir a moi! Laiflez-moi
penfer, trés-chere Clariffe, laiffez-moi feu-
fement penfer que je fuis votre choix de pré-
férence! fouffrez que je me flatte de n’étre
point hai, de n’é€tre pas méprifé-! o
Ah Monfieur Lovelace! nous avons vect
enfemble aflez longtems, pour étre fatigués
de Phumenr ¢& des maniéres l'un de Pautre.
Elles fe conviennent fi peu, que vous, devez
vous fentir peut-ctre aufli dégouté de mot
que je le fuis devous.  Je crois... je crois, |
quil ne meft pas pofiible d’accorder le re-
tour, que vous demandez aux fentimens
dont vous faites profeflion pourmoi. Mon
caractere naturel eft tout & fait alteré. Vous
m'avez donné une fort mauvaife opinion de
tout votre fexe, & particuliérement de vous.
Vous t'en avez fait prendre en méme tems
wne fi facheufe de moi-méme? qu'aiant per=
du pour jamais cette fatisfaction, ce témoi-
gnage intérieur de mes propres {entimens,
qui eft néceflaire a une femme pour fe fou-
tenir X
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tenir avec dignit¢ pendant le cours de cette
vie, je ne ferai jamais capable de lever la
téte d'un air afluré,

Elle selt arrétde.  Jai gardé le filence.
Sur mon Dieu, ai-je pc‘nf‘é en moi-méme,
cette divine fille eft capable a la fin de me
Perdrc enticrement.

Ellea repris: que me refte-til & défirer;
finon, que vous me déclariez libre de toute
obligation par rappott a vous, & que vous
ne m'empechiez pas de fuivre le coursdema
deflinge ?

Elle seft arrétée encore une fois. Mon
Glence a continué.  Je méditois fi je ne de-
vois pas renoncer a tous mes projets furelle;
{i je n'avois pas aflez de preuves d’une’ vertu
& d'une grandeur d'ame, fupdricures a tous
les I"(mpgrms.

Elle a repris encore: votre filence m’eft~
il favorable, M. Lovelace? Dites-moi que
je fuis libre de toute obligation avotre €gard.
Vous favez que je ne vous ai jainais fait de
promefle. Vous favez que vous n'ctes pas
li€ par les vOtres,  Jene m’embarrafle point
du mauvais état de ma fortune..

Elle alloit continuer. Ma tres-chere vie!
ai-je interrompu, quoique vous me laiffiez
dans un fi eruel doute de votre affection,, je
me fuis emploié pendant cos derniers jours

Ceag aux
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aux préparations nuptiales. Je fuis actuelle
ment en traité pour des équipages. -

Des équipages Monficur! de l'éclat! du
clinquant! Quweft-ce quune équipage , qu'e(t-
ce que la vie & tout ce qu'elle peut offrir ,
pour une malheureufe fille qui eft tombee fi
bas dans fa propre opinion; qui gemit fous
la maledicion d’un pere; qui ne peut tour-
ner les yeux fur elle-méme fansreproche,ni
les jetter devant elle fans terreur! confirmée
dans ces fatales idées par loppofition qu'elle
trouve  tous fes defirs! obligée de renoncer
a fes plus cheres inclinations! privée de tou-
tes fortes de plaifirs & d’efperances! Ne me
refufez pas la liberté de chercher un azile,
dans quelque coin obfcur, ignoré, ou ni
les ennemis que vous m'avez faits, ni le peu
d’amis que vous mavez laiflés, ne puiflent
jamais entendre parler de celle qu'ils fuppo-
{ent coupable; jufqua heureux moment de
fa mort, qui fera revivre peut-étre leur ten-
drefle & leur compaflion, en expiant toutes
{es fautes.

Il ne m'eft pas venu un mot a répondre
pour mioi-méme.  Jamais une guerre de
cette efpece ne s'étoit clevee dans mon ame;
la reconnoiffance & I'admiration combattant
de mif€rables habitudes, des refolutions pré--
méditées & des vies dont tu fais combien je

me
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me fuis glorifi¢! Cent nouvelles inventions,
que jai rouldes dans ma téte & dans mon
ceeur, v failoient face 2 la tentation d’étre
honéte; les injues de Mifs Howe fe préfen-
toient pour les {econder; & je ne leur trous
vois plus aflez de force pour me défendre.
Jétois un homme perdu , fi Dorcas mavoit
paru fort a propos avec une lettre. Ladrefle
portoit: Owvrez fur le champ, Monficur,

Je me fuis approch¢ d'une fenétre.  Jai
ouvert cette Jettre miftérienfe.  Elle -étoit
de Dorcas méme, qui nie Preﬂbit en deux
mots , 4 arréter Madame, pour lui donner
,,le tems de tranfcrive un papier d'impor-
_tance. ~ Elle me promettoit de toufler
lor{qu’elle auroit fini,

Jai mis la lettre dans ma poche, & jo {uis
retourné vers ma charmante: moins décon-
certé; comme elle avoit ‘eu le tems de fe
remettre un peu pcudnnt ma lecture. Une
grace, lui ai-je dit, trés-chere Clariffe! Que
japprenne feulement {i Mifs Howe approu=
ve mes propofitions. Je fais quelle elt mon
ennemie.  Mon intention €toit de vous
rendre compte du changement que vous m'a-
vez reproché dans ma conduite , mais vous
m’en avez fait perdre l'ic de par votre petit
emportement. En verit¢, ma chere Clarifle,
vous vous étes emportée avec beaucoup de

e cha-
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chaleur.  Croiez-vous qu'il ne foit pas bien
chagrinant pour moi de voir mes defirs fi
longtems remis ou rejettés, en faveur de
vos viies prédominantes pour une reconcilia-
tion avec votre famille, qui ne fovhaite rien
moins que de f{e reconcilier? Dela vient le
delai que vons avez apporté a la célébration,
avant notre arrivée a Londres, malgré mes
‘preflantes inftances, & quoiquoutrageu-
fement traitée par votre feur & partoute
votre famille; dela, cette facilité que vous
avez eue a vous prévenir contre mes quatres
amis, & a vous offenfer de la hardiefle que
'ai eue de me faific d'une lettre égarée; me
figurant peu que dans le commerce dé deux
Daimes, tellcs que vous & votre amie, ma
*‘curiofité put trouver le fujet d’une mortelle
injure. Dela, I'¢loignement o1 vous ni'a-
vez tenu pendant une femaine entiére, pour
attendre le fuccts d'une autre negociation.
Mais aprés avoir reconnu qu'elle etoit inu-
tile 5 aprés avoir envoié mes articles a Mils
Howe, pour lui en demander fon opinion,
comme je vous l'ai confeillé moi-méme;
aprés m'avoir honoré de votre conmipagnie
Samedi au foir a la Comédie, & me devant
le témoignage que julqu'au dernier moment
ma conduite n'a pas céflé détre irrepro-
chable; le changement, Mademoifelle, que

] al
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jlai remarqué des le jour fuivant dans la vo-
tre, wa-til pas du me caufer autant defur-
rife que de doulenr? & lorfque je vous y
ai viie perfifter, apres avoir regu la érponfe
que vous attendicz impatiemment de Mils
Howe, nai-je pas dii juger quil fe formoit
quelque nouvelle négociation, quelque nou-
veau projet, qui vous mettoit dans la néceflité
de me tenir éloigné de vouspouren attendre
le fucces, & dont le butétoitde vous arracher
pour jainais % moi? Car ce facrifice na-t'il
pas €té conflamment votre article prélimi-
naire ? Stis-je done coupable, Mademoilelle,
détre devenu furieux de cette crainte, &
n'ai-je pas eu droit de vous reprocher que
vous n'aviez pour moi que de la haine? Au-
jourd'hui, tres-chere Clarifle, quil me {oit
permis de vous demander encore une fois,
ce que Mils Howe penfe de mes propofiti-
ons? ;
~. Si pétois dhumeur a difputer avec vous,
M. Lovelace, il me feroit fort ailé de ré-
pondre & votre belle harangue. Mas je me
contenterai de vous dire, a préfent, que vos
procédes m’ont toujours paru inexpliquables.
Si vous navez eu que de juftes intentions, il
me femble que vous vous étes fortétudie a
les rendre obfcures. ~ Je ne puis deécider, fi
Ceft faute dune téee claire, ou dun ceeur
Cc g net;
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net; maisje fuis réellement perfuadée que la
plus grande partie de votre étrange conduite
doit ¢éfre attribude a l'un ou lautre de ces
deux defauts.

Maledi@ion, me fuis-je écrié¢, fur le
petit diable , qui vous excite 4 penfer fi mal
du ceur le plus fidelle du monde!

,,Comment ofez-vous, Monfieur? ...
Elle s'elt arrétee la, dans la crainte appa-
remment de sexpliquer trop, comme ja-
vois deflein de I'y engager,

Comment jofe.... quoi donc? Made-
moifelle, en la regardant d'un air qui {igni-
fioit beaucoup. Quai-je ofé?

,» Dangéreux efprit! ofez-vous.... lex=
Rreiﬁon a paru lui manquer encore une
fois.

Jofe.... quai-je done of¢, Mademoi-
felle, & pourquoi dangercix ¢fprit?

,» Comment ofez - vous maudire qrwlz]u'ma
men ma préfence?

C'étoit revenir douccment fur fes pas
Mais on n'échappe pas fi facilement a Lo-
velace.

,»Quoi donc ! chere Clariffe, y a-til
»» quelquun en effet qui vous excite? Si quel-
»quun fait ce rolle contre moi, je le ug}ﬂ-

27 18,
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,idis, men doutez pas; quel quil puifle
X
;. Etre, :
Elle a paru dans une charmante petite
fureur. Cleft la premicre fois que les dez ont
¢té en ma faveur.

. Je vois, Mademoifelle, que mes foup-
,,CONs ne mront pas trompé. i m’eft faci-
le a prefent d’expliquer une humeur , qui

-

»
,,ie peut vous €tre naturelle.

Artificieux efprit ! Eft- ce ainfi que vous
me faites donner dans tous vos picges? Mais
fachez, Monfieur, que je ne recois des let-
tres que de Mifs Howe. Mils Howe n’ap-
prouve pas plus que moi plufieurs de vaos
procédds 5 car je lui communique tout ce
qui m’arrive. Cependant elle n'elt pas plus
votre ennemic que la mienne. Elle croit
que je ne puis pas vefuler vos offtes, & que
je dois me foumettre & mon fort.  Vous
étes inftruit a préi‘cnt de la verité. Plit au
Ciel que vous fufliez capable d'autant de
bonne fol.

,»Je le fuis, Mademoifelle. Tci, a ge-

,,noux devant mon adorable Clariffe, je re-
,nouvelle tous les fermens qui doivent me
,,donner & elle, pour jamais a clle; & je
,» alpire quau moment de pouvoir benir
,»elle & Mifs- Howe tout d'une haleine.

Pour
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Pour te parler fincérement, Belford, ja-
vois commencé a foupconner cette Mifs
Howe, qui waime pas Hickman, jen fuis
fiir, d’étre amourenfe de moi.

Levez-vous, Monfieur, ma dit la ma-
jeflueufe Clarifle, d'un ton folemnel 5 quit-
tez une pofture que vous ne prenez que
trop ailéiment, & ne vous mocquez pas de
1mC1.

Une pofture, ai-je dit en moi-méme,
qui me paroit toucher peu ma fiere Déefle;
mais elle ne fait pas tout ce que cette po-
fture m’a fait obtenir de fon fexe, ni com-
bien de fois on mra pardonné des entrepri-
fes affez hardies, lorfque j’ai demandé grace
2 genoux.

s» Me mocquer de vous, Mademoilelle!
»0O Dieu! ... Je me fuis levé. Jai re-
commence 2 la prefler pour le jour, Je me
fuis blamé moi - méme, davoir faif & Mi-
lord M. .. une invitation qui pouvoit m'expo-
fer a quelque retardement, & caufe de fes in-
firmités. “Je lui ai-dit, que jecrirois a ce
vieil oncle pour lui faire mes excufes; que
je lni marquerois le jour quelle auroit la
bonté de me-fixer; & que s'il ne pouvoit
arriver a tems, nous prendrions le parti de
ne pas lattendre,

Mon
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Mon jour, m’a-t'elle répandu ficrement,
ceft jamais.  Ce langage, Monfieur, ne
doit pas vous furprendre. Une perfonne de
quelque politefle, qui jugeroit entre nous,
w'en feroit point ¢tonnée. Mais en verité ,
M. Lovelace, (pleurant d’impatience), ou
vous ne fal.'ez gllf:rc‘s comment il convient
de traiter avec un efprit un peu delicat, mal-
gré votre maiflance & votre éducation; ou
vous ¢tes un ingrat. .~ Pire quun ingrat,
a- telle ajouté aprés un moment de refle-
xion. Jeme retire. Je vous verrai demain au
matin, Il mw'elt impoffible de vous voir pli-
tot. Je crois que je vous hais..... . Vous
me regardez en vain; je crois réellement
que je vous hais: & fi je me confirme dans
cette idée par le nouvel examen que je vais
faire de mon ceeur, je ne voudrois pas, pour
le monde entier, que les affaires fullent
poufl€es plus loin entre nous.

Jétois trop chagrin, trop déconcerté,
pour lempécher de fe retirer. Cependant
elle ne feroit pas fortie, fi Dorcas mavoit

as touflé.

Cette fille elt venue 2 moi auffitot que fa
Maitrefle lui a laiffé¢ la liberté de defcendre.
Elle m’a donné la copie quelle venoit de
faire. Que pouvoit- ce étre qu'une réponfe
a mes articles, que Padmirable Clarifle fe

}\fﬂ-
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